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GR
EuxapioToupue TTou €TMAEEQTE UIG OUOKEUN TNG YKAMOG IZZY.

A (B4

AlaBAaoTe TTPOOEKTIKA TIG 0dnyieg XPHONG KAl KPATAOTE TIG OF
ao@aAéG onueio yia PHEAAOVTIKA avagopd, padi ME TRV aTTOdEIEN
ayopdg, n omoia Asitoupyei wg eyyunon (BA. rapakdTtw «Eyyunon
Kal ESutrnpérnon MeAatwvy).

* [1piv cuvdéoeTe TN cUoKeUr BEPaiwBEiTE OTI N TAGON TOU PEUPATOS TNG
OUOKEUNG 0ag avTIoToIXeEl amoAuta oTnv  TA0n TNG NAEKTPIKAG
eEyKatdoTaong.

* 2TEVN ETITAPNON €ival atTapaitnTn éTAV JIKPA TTAIDIA ] ATOUA UE EIDIKEG
QvAYKEG PpiokovTal KOVIA OTn OuoKeury Otav €ival o€ Aeitoupyia.
BeBaiwBeite 611 dgv TTaiouv PE Ta ECAPTAMATA ) TN CUCKEUN.

* H ouokeur) dev TIPETTEl va XPNOIYOTTOIEITAI ATTO ATOPA ME EIOIKEG
QAVAYKESG (CWHATIKES 1) dlavonTiKES), TTaudId 1 dtopa TTou O dlabETouv
TNV ATTAITOUPEVN YVWON KAl EPTTEIPIA yIA TN XPHON TNG OUOKEUNG, XWPIG
TNV ETITAPNON KATTOIOU TTPOCWTTOU TTOU YVWPIZEl TOV TPOTTO AsiToupyiag
TNG CUOKEUNAG Kal Ba ival uTTeUBuvVOG yia TNV aCPAAEId TOUG.

* Mavra Bydadete To KAAWDIO TOU PEUPATOG ATTO TRV TTPIlA:

- 2.€ TTEPITITWON BUOAEITOUPYIAG.

- ANEOWG PETA TN XPON Kal EQOCOV eV ETTIBUUEITE TNV ETTAVAPOPTION.
- 2€ TTEPITITWON TTOU OE XPNOIKOTIOIEITE TN OUOKEUN YIA HEYAAO XPOVIKO
d1aoTNMA.

- Mpiv TNV TOTTOBETNON | APAiIpECN TWV ECAPTNNATWV.

- Mpiv otroladnTTOTE dladIKACia KABApPIoPOU.

* Mn XpNOILOTIOIEITE TN CUOKEUN YIQ OKOTTOUG TTEPA ATTO AUTOUG YIA TOUG
OTTOIOUG TTPOOpPICETAl.

* Mn xpnoiyoTrolcite TN ouoKeurn o€ (wa. H ouokeun TTpoopileTal yia
xpron pévo og avBpwIToug.

* H ouokeur auThA TTpoopifeTal JOVO yia oIKIoKn xprion. Kade aAAn xprion
OKUPWVEI TNV gyyunon.

MNa v amo@uyn TUXOV KIVOUVOU €EYKAUMATOG, TTUPKAYIAG,
nAekTpotrAngiag N TPAUPATIONOU, TTAVTA AKOAOUBEITE TIG TTAPAKATW
odnyieg:

* Mnv XpnOIPOTTOIEITE TN CUCKEUR OTAV KAVETE WTTAVIO.



* Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUA O€ YEPOG ATTO TO OTTOIO PTTOPE va TTECEI
€UKOAQ | va TpanxTei yEoa o€ PTITAVIEPQ.

* Mnv BuBileTe TN CUOKEUNR KAl TO YOPTIOTH O€ VEPO I OTTOIOOATTOTE GAAO
uypo.

* [10T€ PNV AQrVETE TN CUOKEUN Xwpig €TTIBAEWn éTav 0 YOPTIOTAG €ival
OuUVOEDEUEVOG OTNV TTPICA, EKTOG AV TN QOPTICETE.

* [1avTa atmroouvOEETE TO KAAWDIO TOU PEUUATOG OTTO TNV TTPICA TTPIV TOV
KaBapIouo.

* [1oT€ PNV aQrVveTe eKTEBEINEVN TN OUOKEUN O€ APECO NAIOKSO QWG 1] O€
Bepuokpacieg Tavw atod 60°C.

* AlOTNPEITE TO CWHA TNG CUOKEUNG OTEYVO.

* EAéyxete katrd OlooTAuata TO KAAWDIO yia TuXov @Bopéc. Mn
XPNOIMOTIOIEITE TN OUOKEUN €AV TO KOAWDIO €XEI UTTOOTEI POOPA 1] £XEI
uTToOTEI BAGRN KATA OTTOI00ATTOTE TPOTTO. AV UTTOWIACTEITE OTI N CUOKEUN
éxel uttooTel BAGRN, EMOTPEWPTE TNV OTO KOVTIVOTEPO £EOUCI0OOTNUEVO
kKévTpo emmokeuwv MMENPOYMITH yia e¢€taon.

ZHMANTIKO: lNMpog atmo@uyn Tuxov KivdUuvou, TToTé PNV KOBETE TO
KOAWSIO TOU HETAOXNHUOATIOTA YIa OTTOI0OATTOTE AGYO.

* Mnv XpNOIUOTTOIEITE / NV QOPTICETE TN OUCKEUN OE EEWTEPIKO XWPO, N
0€ Xwpoug OTTou TTpayuaToTrolEiTal XprAon Ola@opwy KaBapIoTIKWY,
EVTOUOKTOVWYV KTA. O€ Jop@r) spray ) o€ Pépn OTTOU TTPAYUOTOTTOIEITAl
Xopriynon oguyévou.

* [Na TNV atroguyn TUXOV TPAUUATIONOU, UNV XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN)
ME KOMMEVEG 1N XOANAOMEVEG AETTideG, 1N XOoAaopéva €CapTAuaTa.
BeBaiwBeite 611 o1 AetTideg €ival owoTA €UBUYPAUMPIOUEVES TTIPIV TN
xenon.

* [T&vTa aTTEVEPYOTTOIEITE TN CUOKEUN TTIECOVTAG TO DIOKOTITN AEITOUPYIAG,
TIPIV ATTOOUVOETETE TO KAAWDIO TOU PEUUATOG ATTO TNV TTPIda.

» Aev avaAauBdavoupe kapia euBuvn yia ¢nuIEG TTOU TTPOKARBNKav atro
XPAON YyIa AAAOUG OKOTTOUG EKTOG TWV QVAYPAPOUEVWY OTIG 0dnyieg
XPAOEIG, KAKOUG XEIPIOHUOUG Kal €TTIOIOPBWOEIC TTOU TTPAYHATOTTOINONKav
EKTOG TwV eEouaiodoTnuévwy kEvTpwy emiokeuwv MIMENPOYMITH.

* Mn xpnolyoTrolgite €¢aptiuata Tou O&v CUVIOTWVTAI OTTd TOV
KataokeuaoTrh. Mtropei va TTpokaAéoouv Kivduvo OTOoV XPHOTn Kal
pBopd TNV CUOKEUN.

* Mn ueTakiveiTE TN OUuOKeur TpaBwvtag TNV ammd TO KAAWSIO Tou
pevparog. BePaiwBeite 611 TO KOAWSIO TOUu pevupaTtog Oev  gival
PPOKAPICPEVO PE OTTOIOONTTOTE TPOTTO. MnV TUAIYETE TO KOAWDIO YUpW
aT1To TO CWHPA TNG CUOKEUNG KAl PNV TO TTEPIOTPEPETE.

* Mnv XpNOIYOTIOIEITE KAAWDIO ETTEKTACNG I METATPOTTEQ TAONG ME AUTH



TN OUOKEUN.

* [oT€ pnv ATTOCUVOEETE TN CUOKEUN ATTO TO PEUMA TPABWVTAG TNV ATTO
TO KOAWDIO. ATTOOUVOEDTE TN TPARWVTAG TTAVTA ATTO TO PIC.

* 2.€ TTEPITITWON TTOU N CUCKEUN TTECEI HEOT O€ VEPO I OTTOIOBATTOTE GAAO
uypo:

- BydAte apéowg 10 KOAWDIO TOU PEUPATOG ATTO TNV TTPICQ.

- Mn BdAeTe Ta XEPIa 0OG OTO UYPO.

- EmkoivwvAoTe Pe €va attd Ta £EOUCIODOTNUEVA KEVTPA ETTIOKEUWV
MIMENPOYMITH kai pn XpNOoIUOTIOIEITE TN CUCKEUN.

* Mn xpnoigotroleite  dIABPwTIKA,  OTIABWTIKA KAl AEIAVTIKA
aATToOPPUTTAVTIKA | OKANPES BOUPTOES KABWG PUTTOPOUV va Xapd&ouv Kai
Va TTPOKAAECOUV CNUIG OTN CUOKEUN.

* 2€ TTEPITITWON TTOU UTTAPXEl TOavA BAARN, unVv ETTIXEIPAOETE va TNV
ETTOKEVAOETE PHOVOI 0aG. ATTeUBUVBEiTE O€ £va aTTO Ta £6OUCIOdOTNHEVA
kKévipa emokeuwv MIMENPOYMIH. Kdé&Be emokeury ommd  un
etouolodotnuévo  TeXVIKO Twv  Kévipwv service MIENPOYMIH
AKYPQNEI THN EIMYHZH.

* KaBe AavBaopuévn xprion TnG CUCKEUNG OKUPWVEL TNV £yyunon.

* XpNOIUOTTOIEITE JOVO YV OIA AVTAAAQKTIKA.

* AUt} N ouokeul cuppop@wveTal e TRV Odnyia NAEKTPOPAYVNTIKAG
oupBarornTag 2014/30/EE, Tnv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, Tnv
Odnyia 2011/65/EE yia TOV TTEPIOPIOPO TNG XPAONG OPICHEVWV
ETTIKIVOUVWYVY OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO €EOTTAIONO. ETTiong,
pe TRV Odnyia 2009/125/EK yia TIG aTTAITACEIG OIKOAOYIKOU OXEDIATUOU
yla Ta TTPOIOVTA TTOU KATAVOAWVOUV EVEPYEIQ.

®YAA=TE AYTEZ TIZ OAHlIEZ
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Mépn Tng ZUOKEURG
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. Kotrmikr kepaAn (0,2mm — 0,3mm)

. Odnyo6g koG (0,5mm-10mm)

. ZWPO OUOKEUNG

. KoupTri puBuiong odnyou kotrrg 20 etmAoywv
. AlakoTrTng On/Off

. EvdeikTikA Auxvia @opTiong

. Yrodoxr ¢opTioTh

. ®opTIoTAG

. \&dI Aitravong

0. BoupTodki kabBapiopou

DopTioNn TNG ZUOKEUNG

Mpoooxn: Mn @opTifeTe TN CUOKEUN O€ ESWTEPIKO XWPO OTTOU EPXETAI OE AMEDT) ETTAPN ME
Tov QAI0 1} O€ TTOAU {e0TO SwHATIO.

2 OONOAR,WN -

* Xpe1adovral TEPITTOU 8 WPEG YIO VO POPTIOTEI TTARPWG N PTTATAPIA YIO TTPWTN POPd N
£@OoovV dev £xel Xpnoipgotroinbei yia peydAo Xxpoviké didoTnua.

BeBaiwOeiTe 6TI N OUOKEUN €ival aTTevepyoTTOINUEVN KATA TN SIAPKEIA TG POPTIONG.

1. ToroBeTrAaTE TO BUCHA TOU POPTIOTH (8) TNV UTTodoXA PopTIaTH (7).
2. TotroBetAoTE GTNV TIPIda. H evBEeIKTIKA Auxvia @opTiong (6) Ba avawel.



ZNUEIWOEIG:

» O xpdvog Aeitoupyiag o€ TTARPN @OpTIoN dIOPKET TTEPITTOU 45 AETTTA.

* Mnv a@riveTe Tn OUOKEUN OUVOEDEPEVN OTNV TTPICA YIA TTEPICOOTEPO ATTO 24 WPEG.

* ATTOQOPTIOTE TTANPWG TNV PTTaTAPia SUO POPEG TO XPOVO OPHVOVTAG T CUCKEUN OE AEIToupyia
MEXPI VO OTOPOTACEL. 2TN CUVEXEIDQ, ETTAVAQOPTIOTE TTARPWG TNV PTTatapia yia 14-16 wpeg.

* Mnv utrep@oprTieTe TN ouokeun. Edv n ouokeun dev TTPOKEITal va XpnaoiPoTroindei yia peydAo
XPOVIKO didoTnua (2-3 prveg) ByaATe Tnv atmd tnv TTpila kal amodnkeloTe Tnv. ETavagoprtioTe
TIAPWG TN CUCKEUN O6Tav BEAATETE va TN XPNOIUOTIOINCETE KAl TTAAI.

TomoBétnon & Agpaipeon E§aprnudrwv

Tomro@éTnon agaipeon ke@aAnig (1)

« Na va TormoBeTAoETE TNV KEPAAA (1), TOTTOBETEIOTE TTPWTA TOV TTAAOTIKO AKTUAO TTOU BpioKeTal
OTNV KEQAAN|, OTO OCWHA TNG OUOKEUNG KAl ETTEITA KOUPTTWOTE £WG OTOU OKOUOTET “KAIK”.

* [a vo a@aIpéCETE TNV KEPOAN), OTTPWETE TTPOG Ta TTAVW KOl AQaIPECTE TNV KEPAAR aTrd To owua
TNG CUOKEUNG.

Tommo@éTnon/a@aipeon odnyou Kotrng (2)

* [a va ToTToBeTACETE TOV 0BNYO KOTTAG (2) TOTTOBETEIOTE TTAVW TNV KOTITIKI KEPAAN (1) woTe
TO TTOW PEPOG TOU 0dNYoU VA TTPOCOPUOLETAI OTNV EYKOTTA TNG KEPAANG Kal ETTEITA KOUPTTWOTE
TTPOG TA KATW.

* MNa va agaipéoete Tov 00Ny KOTIAG (2), avaonKwaoTE TTPOG T TITAVW KOl OPAIPETTE.

Xprion TnG ZUCKEUNG

* KaBapileTe TNV KE@AAR, TOV 03nNYyO KOTTING KAl TN CUOKEUN META aTT6 KABE XpRoN WOTE va
TTapapéVEl KOBAP N CUCKEUN a1Td BAKTAPIA TTOU dnHioupyoUvTal KATA Tn XPRON.

* Mn Sivere Tn ouokKeun o€ GAAOUG aVOPWTTOUG YIO VA ATTOPEUXBEi N HETAS 00N SEPUATIKWV
aoBeveiwv.

* H ouokeun oag d1a0£T1el KoupTtri pUBUIONG 03nyoU KoT1rAG 20 emIAoywv (2). MTTopeite va
puBpioeTe TO UYPog Tou 0dNyoU KOTAG a1rd 0.5mm £wg 10mm.

MpogToipagia:

* BeBaiwOeite 6TI N ouoKeun gival TTARPWG POPTIOHEVN TIPIV SEKIVAOETE TN dladikaoia
KOUPEMATOG.

* XTevioTe pe pia AeTTTA XTEVA TNV TTEPIOXH TTOU BEAETE VA TTEPITTOINOEITE.

* H mepioxn mrou Ba trepitroindeite va ival kabapn Kal oTeEYVN.

* H ouokeun oag 1a0éT1el koupTri pUBUIONG 08NnNyoU KoT1TAG 20 emIAoywyv (2). MTTopeite va
puBpioeTe TO UYPog Tou 0dNnyoU kKoTrAG atrd 0.5mm £wg 10mm.



1. MpocapudaTE TNV KOTITIKY KEPAAR (1) OTO CWHA TNG CUCKEUNAG.

2. ToroBeTr|OTE TOV 0ONYO KOTIAG (2) TTAGVW OTNV KEQAAT.

3. PuBpioTe 1O eTiTredo TO0 08nNyoU KOTING YUPVWVTAG TO KOUuuTr pUBuiong odnyou kotAg (20
€TMIAOYEG) VIO VO OPIOETE TO £MOUPNTO PUAKOG.

4. EvepyoTtroioTe Tn cuakeun ECovTag 1o d1akoTrTn ONn/Off (5) TTpog Ta TTAvVW.

5. MeTakivrioTe Tn CUOKEUN apyd péoa atré Ta yévia.

6. AQaipeiTe TOKTIKA Ta KOPPEVA YEVIa aTTO TOV 00NYO0 KOTTAG. EGv cucowpeuToUV TTOAAEG TPIXEG,
apaIpECTE TOV 00NYO KOTING aTTO TN CUOKEUNA Kal QUONETE r)/Kal avaKIvioTE yia va KaBapioel atrd
TIG TPIXEG.

7. 0Ot1av oAoKANPWOETE TO KOUPEWQA, OTTEVEPYOTIOINATE T GUOKEUN TTIECOVTAG TO BIakoTITn ONn/Off
(5).

8. ApaipéaTe Tov 0dNnyd KOTIAG KaI TNV KOTITIKI KEQPAAR akpIBeiag.

9. KaBapioTe Tov 0dnyo KOTING, TNV KOTITIKI] KEQAAA Kal TN CUOKEUR TTPIV TNV atrodnkeuoeTe (BA.
“KaBapiopdg & epovtida”).

ZUMBOUAEC via KOAUTEPO ATTOTEAECHATA

* BeBaiwbeite 611 TO £TTiTTEdO TUAKA TOU 0BNYOU KOTIAG BPioKETal OE TTAAPN ETTAPK PE TO TPIXWTO
yIa va eMITEUXOEI £va OPOIOPOPPO ATTOTEAECHO.

» Kavete emmmAéov Trepdopara yia va eEag@alioete OTI KOBeTe OAa Ta yévia TTou TIPETTEI va
KOTTOUV.

« A va emITUXETE éva KOAG OTTOTEAEGHA, XPNOIMOTIOINOTE Wi XTEVA yia va KaBodnyeiTe Ta yévia
TTPOG TN CUCKEUN.

¢ XpnoiyotrolgioTe TNV KOTTIKA KeQaAn okpifeiag Xwpig odnydé KOmNAG yia va
mWEPITTOINOEITE TO HOUOI, TO MOUOTAKI, TIG QABOPITEG KAl Yyl VO SIOHOPPWOETE
TEPIYPAMHATO KOI VO AQPAIPECETE HEPNOVWHEVEG TPIXES.

* H repimroinon mpoowtou Xwpeig odnyo KOTNG, £X&l WG atmroTéAeoa TTOAU KOVTH Tpixa
(0.2mm-0.3mm).

1. MpooapudaTe TNV KOTITIKA KEQAAR (1) OTO WA TNG CUOKEUNG.

2. EvepyotroijoTe Tn ouokeur| méfovtag 1o diakdTTn On/Off (5).

3. Ayyidovtag eAa@pd Ta HAAAIG PE TNV KOTITIKA KEQPOAR, KAVETE TTPOCEKTIKEG Kal EAEYXOUEVEG
KIVAOEIG.

4. OT1av 0OAOKANPWOETE TO KOUPEUA, ATTEVEPYOTTOINATE T ouokeun TéfovTag 1o diakoTrTn On/Off
(5).

5. AQaip€aTE TNV KOTTTIKA KEQAAN.

6. KaBapioTe TNV KOTITIKA KEQAAA KAl T CUCKEUN TTpIV TNV amoBnkeloete (BA. “KaBapioudg &
@povTida”).

®povrTida & Kabapiopog

BefaiwOeite 6T n CUCKEUN €ival ATTEVEPYOTTOINMEVN TTPIV TOV KAOAPIoHO.

MeTd amré kabe xprion:

» BoupTtoioTe 10 UTTOAEiPpATA ATTO TPIXEG.

» O kaBapIopog Ba TTPETTEl va YiveTal HOVO P atTaAd BoupTodki, OTTWG AUTO TTOU TTAPEXETAI OTN
OUOKEUAOIa TNG OUOKEUNG OAG.

» XpnoiyotroIfaTe yia TiIG AeTTideg AddI AitTravong.
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* Mnv xpnoiyoTtroigite akANPAG 1 SIaBPWwTIKA KABAPIOTIKA yia TOV KaBapIGHd TOU CWHATOG TNG
OUCKEUNG KOl TV EEAPTNHATWV.

* MoTé PNV XPNOIOTIOIEITE TTETTIECHEVO OEPA VIO TOV KABAPIOHO TWV KOTITIKWV KEQAAWV
Kal TWV 08nywv KOTTAG.

KoTtrTiki) KEQaAR, 08nydg Kotrig
» KaBapioTe pe 1o BoupTodki TNV KEQAAA Kal TOV 08NYO KOTTHG.

ZWUO OUOKEUNG, POPTIOTAG
» KaBapioTte pe éva vwTrd Travi. ZTeyvwoTe TTOAU KaAd.

Texvikd XapaKTnPIoTIKA

MovTtéAo: DT-200

MmraTtapia: NI-CD 600MAH
Xpovog @opTIonG: 8 Wpeg
Xpovog auTovopiag: 45 AeTrtd

Amoppiyn Tng Mirarapiag

* AQaipéaTe TO TTiow KAAUPUA TNG CUOKEUNRG JE €va Katoaidl yia va EVTOTTICETE T PTTaTapia.
* AQaipéaTe TN PTTATapia a1ro TO TTPOIOV KAl AVOKUKAWOTE TNV KATAAANAWG.

Aoc@aing ATréppiyn TG ZUOKEUNG

iﬁ@|

210 TéAOG TNG WOENIUNG JWNAG TOu, TO TTPOIOV OeV TTPETTEI VA QTTOPPITITETAI PE TA QOTIKA
atroppippara. Mpémer va  amoppipbei oe  €I0IKA KEVIPA  OlIAQPOPOTIOINKEVNG  CUAAOYNAG
ATTOPPIMPATWY TTOU OpPICoUV O BNUOTIKEG OPXEG I OTOUG (QOPEIG TTOU TTAPEXOUV AUTA TNV
uTTNpPECia. H xwpioTh atmméppiyn HIOG NAEKTPIKAG OIKIOKA CUCKEUNG, ETTITPETTEI TNV OTTOQUYRA
MOAVWY apVNTIKWYV CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV KaIl TNV UyEia aTmd TNV akatadAANAn améppiwn
Kal EMTPETTEI TNV GVOKUKAWON TwV UAIKWV atrd Ta OTTOI0 OTTOTEAEITAI WOTE va ETTITUYXAVETOI
ONMAvTIKA €E0IKOVOUNGN EVEPYEING KA TTOPWV.

MNa TNV €monuavon TG UTTOXPEWTIKAG XWPIOTAG OTTOPPIYNG OIKIOKWY NAEKTPIKWY CUGKEUWV,
TO TTPOIOV PEPEI TO OAUA TOU SlaYPANNEVOU TPOXOPOPOU KADOU ATTOPPIMMATWY.



Eyyonon

* H eTaipia MITIENPOYMIH gyyudTal Ta TTpoidvTa TNG yIa OTTOIadNTTOTE EAGTTWUA KATAOKEUNG 1
UAIKWV yia 800 (2) étn omd TNV nuepopnvia ayopdg r mapadoong YE TNV TTPOCKOMION TNG
amédeigng ayopdg. Edv 1o mrpoidv TTou €XeTE ayopdael, TTapousidoel EAGTTWUO KOTOOKEUNG N
UNIKWYV, atreuBuvBeite oTo katdotnua ayopds R o€ efouciodotnuévo Kévipo Service
MIMENPOYMIH. MNa tnv evnuépwar| oag OXeTIKA Ye To TTANCIEOTEPO e€ouaiodoTnuévo Kévrpo
Service MMNENPOYMIH, emoke@Beite Tn 10T00€Aida pag www.benrubi.gr. Eival oTnv
atrokAeloTIKA kpion TNg MIIENPOYMITH n avtikatdoTtaon avTi emdiopbwaong Tou EAATTWHATIKOU
TTPOIOVTOG.

* H gyylnon dev KOAUTITEl EAQTTWUOTA TTOU Ba TTpokUWouv atrd guaioloyikh ¢Bopd, aTTdoiuo,
oucowpeuon aAdTwy, AavBacouévn eykatdoTacn i GuvTPNan TOU TTPOIGVTOG, KOKO XEIPIOUO,
QVTIKOVOVIKEG OUVOAKEG AEITOUPYiag, un €Qapuoyn Twv odnylwy Xprong, HETATPOTIA 1 ETTIOKEUN
TOU TIPOIOVTOG OTTO Hn €§0UCIOdOTNUEVO TEXVIKO Trou Oev avikel ota Kévipa Service
MMENPOYMITH.

ETriong, n eyyunon dev KOAUTITEl T TTOPOKATW EVOEIKTIKA AvaQepOUEVA:
e 2nudadia, atroXPWUATIOUO ] YPOTLOUVIEG.

o Kayiyata e€aitiag ékBeong o ewTIA 1] GASYQ.

o  BA4&Bn amrd Beppikd ook (ammoéToun aAAayn Bepuokpaaciag i Taong).

A MNEPIZ2OTEPEZ TN\HPO®OPIEZ:
(NEA) X. MMIENPOYMITH & YIOZ A.E.

Ay. Owua 27, 15124, Mapouaoi — ABrva,
TnA.: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

©CE
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

AN (B4

Please read these instructions carefully before using the appliance
and save them for future reference. Please keep the sales receipt
for guarantee purposes (pls see below “Guarantee and Customer
Service”) Any use which does not conform to the instructions will
absolve I1ZZY from any liability.

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the device.

* Close supervision is necessary when your device is being used near
children or infirm people. Ensure that they do not play with the device.

* This device is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the device by a person responsible for their safety.
 Switch off and unplug:

- If a disturbance occurs

- After use and if no recharge is needed

- If the device is out of use for a prolonged period of time

- Before removing or inserting accessories

- Before cleaning

* Never use the device for any other use than indicated.

* Do not use the device on animals. The device is intended for use only
in humans.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

To avoid any risk of burns, fire, electric shock or injury, always
follow the instructions below:

* Do not use the device when you bathe.

* Do not install in a place from which the device can easily fall or be
pulled into a tub.
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* Do not immerse the device and the charger in water or any other liquid.
* Never leave the device unattended when the charger is plugged in,
except when charging.

» Always unplug the power cord before cleaning.

* Never expose the device to direct sunlight or temperatures above
60°C.

» Keep the body of the device always dry.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

IMPORTANT: Do not cut the power cord of the charger at any case!
* Do not use / do not charge the device outdoors or in areas where it is
carried out using various cleaning agents, insecticides, etc. in spray form
or in places where they carried oxygen administration.

* To avoid injury, do not use the device with cut or damaged blades, or
damaged parts. Ensure that the blades are properly aligned before use.
» Always turn off the device by pressing the power switch before
unplugging the power cord.

* No liability is accepted for any damage resulting from use for other
purposes than those indicated in the instructions for use, faulty operation
and repairs made from unauthorized technicians. Guarantee services
are excluded in such cases.

» Use only attachments recommended by the manufacturer. Otherwise,
may cause danger to the user and damage to the device.

* Do not move the device by pulling from the power cord. Make sure the
power cord is not jammed in any way. Do not wrap the cord around the
body of the device and do not tilt.

* Do not use an extension cord or voltage converter with this device.

* Never disconnect the device from the mains by pulling the cord.
Disconnect always by pulling the plug.

« If the device falls into water or any other liquid:

- Take off the power cord.

- Do not put your hands into the liquid.

- Contact with one of the authorized BENRUBI repair centers and do not
use the device.

* Do not use corrosive, abrasive detergents or hard brushes as they can
scratch and cause damage to the device.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the device by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service
centers. Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center

L
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CANCELS THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.

* Use only original spare parts.

* The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Parts of the Appliance

. Trimmer (0.2mm — 0.3mm)

. Cutting guide (0.5mm-10mm)

Body

. Cutting guide adjustment button (20 options)
. On/Off button

. Charge indication light

. Charger socket

. Charger

. Lubricating oil

0. Cleaning brush

S OONOANWN



|

13
Charging the Device

Caution: Do not charge the appliance outdoors where it comes into direct contact with
the sun or in a very warm room.

* It takes about 8 hours to fully charge the battery for the first time or if it has not been
used for a long time.

Make sure the device is switched off during charging!

1. Insert the charger (8) into the socket (7) at the bottom of the appliance.

2. Plug into the socket. The indicator light (6) will turn on.

Notes:

* The full-time operation takes about 45 minutes.

* Do not leave the appliance plugged in for more than 24 hours.

* Fully discharge the battery twice a year by leaving the device running until it stops. Then
recharge the battery fully for about 14-16 hours.

* Do not overload the appliance. If the device is not going to be used for a long time (2-3 months),
unplug it and store it. Fully recharge the device when you want to use it again.

Attaching & Detaching Accessories

Attaching/detaching trimmer (1)

* To place the trimmer (1), first place the plastic finger in the head on the body of the device and
then snap it until it clicks.

* To detach the trimmer, push upwards and remove the head from the body of the device.

Attaching/detaching cutting quide (2)

* To attach the cutting guide (2), position the cutting guide so the back of the guide fits into the
notch of the trimmer and then push down.

* To remove the cutting guide (2), lift and then remove from the trimmer.

Using the Appliance

 Clean the heads and the device after each use, so that it remains clean by bacteria that
are created during use.
* Do not give the device to other people in order to avoid transmission of skin infections.

Preparation:

* Ensure that the device is fully charged before you start the trimming process.
* Comb the hair to be trimmed with a fine comb.

* Use the device only on clean, dry hair.
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Facial trimming precision trimmer & cutting guide

* The device has a 20-position cutter adjustment knob (2). You can adjust the cutting
guide height from 0.5mm to 10mm.

1. Attach the trimmer (1) to the body of the device.

2. Attach the cutting guide (2) on the trimmer.

3. Adjust the cutting guide to set the desired length (20 positions).

4. Turn on the device by pressing the On/Off switch (5) upwards.

5. Move the device slowly through the hair.

6. Remove the cut hair regularly from the cutting guide. If several hairs accumulate, remove the
cutting guide from the device and blow and / or shake to clean it from the hairs.

7. When you finish trimming, turn off the device by pressing the On/Off switch (5).

8. Remove the cutting guide and the trimmer.

9. Clean the cutting guide, the precision trimmer and the device before storing it (see "Cleaning
& Care").

Tips for better results:

» Ensure that the flat part of the cutting guide is in full contact with the scalp to achieve a
consistent result.

» Make overlapping passes to ensure that you cut all hair that needs to be cut.

» Use a comb to guide the hair towards the device.

Facial trimming precision trimmer

* Use the precision trimmer without cutting guide to trim the beard, mustache, sideburns
and remove individual hairs.
* Facial care without cutting guide results in very short hair (0.2mm-0.3mm).

1. Attach the trimmer (1) to the body of the device.

2. Turn on the device by pressing the On/Off switch (5).

3. Gently touch the hair with the full size trimmer and take careful and controlled movements.
4. When you finish trimming, turn off the device by pressing the On/Off switch (5).

5. Remove the trimmer.

6. Clean the precision trimmer and the device before storing it (see "Cleaning & Care").

Care and Cleaning

Make sure the appliance is switched off before cleaning.

After each use:

* Brush the residues from hair.

» Cleaning should be done only with a soft brush, such as the one is provided in the packaging
of the device.

« Use the lubricating oil for the blades.

» Do not use abrasive or corrosive cleaners for cleaning the body of the device and accessories.
* Never use compressed air to clean the cutting heads and cutting guides.

Trimmer, cutting guide
« Clean the head and the cutting guide with the brush.




Device body, charger
* Clean with a damp cloth. Dry thoroughly.

Technical Characteristics

Model: DT-200

Battery: NI-CD 600MAH
Charging time: 8 hours
Autonomy time: 45 minutes

Battery Disposal

* Remove the back cover of the device with a screwdriver to locate the battery.
* Remove the battery from the product and recycle properly.

Safe Appliance Disposal

i?<|

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be
taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing
this service. Disposing of a household device separately avoids possible negative
consequences for the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables
the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household devices separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.
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Guarantee & Customer Service

* BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective
materials for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting
purchase receipt. If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail
location you have purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find
the nearest authorized BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the
discretion of BENRUBI Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician
who does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel.: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

©CE
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